Lesson Seven: The Second Declension (Module B)
Feminine and Neuter Nouns

Morphology: The Nominal System (Part 2)
Study Aid Level Two: Read and Translate

Instructions. First, cover the right-hand column with a piece of paper or
index card. Read several times the Greek words in the left-hand column.

Next, translate into English what you have just read in Greek before
uncovering the right-hand column. Finally, check your translation by
uncovering the corresponding right-hand column. Words in brackets
indicate the English idiom does not require them in translation.

Greek Phrase

Translation

1. ﬁ BEB)\OS Tou Beou the scroll of [the] God

2. | TO evayyeAov ToU Beol the gospel of [the] God

3. | Tx 5(:)p0( Tou Beou the gifts of [the] God

4. | To 8cdpov Tou TTeTpou the gift of [the] Peter

5. | TO lEpoV TV Bedv the temple of the gods

6. | TO TEKVoOV ToU avbpcdTTou the child of the man

7. | & adeAdol O brothers

8. | o Beos Ol’JpO(VOG the God of heaven

9. | 0 Beos TQV oUpaVRV the God of the heavens
10. | 0 Beos Tou coPRaTou the God of the Sabbath
11. | 0 Beos TV caPPaTwv the God of the Sabbaths
12.| 0 (’J(p)(é(yye)\og Tﬁg &B\jooou the archangel of the abyss
13. ﬁ 516()\8KTO§ TV é(yyé)\oov the language of the angels
14. O(i BIé}\EKTOl é(vepoSﬂoav the languages of men

15. | 0 ayyeAos Tou BavaTou the angel of [the] death
16. | TOX ngO( Tou Beou the works of [the] God

17. | To Scdpov Beol TG TTeTpe the gift of God to [the] Peter
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18. | Ta Sdpa Beol T TTeTpw the gifts of God to [the] Peter
19. | 1 080s CUPOVE the road/way/journey to heaven
20. ﬁ 51(3(}\8KTO§ Tf]s BEB)\OU the language of the scroll

21 | a1 SiahekTol Ths BiPAou the languages of the scroll
22. | ol S1aekTOl TV B{B}\cov the languages of the scrolls
23. | ) StahekTOS 1) BiB)\oo the language in the scroll

24. | Ta eT]pEO( TO(AIS BfB)\Olg the beasts in the scrolls

25. | TG AYYEAW TGV OUPOVAV | to the angel of the heavens
26. | TO (SCI)pO\) Beou TOAIS O\’JpO(VOAlg the gift of God in the heavens
27. | TO €pyov Tou Beol the work of [the] God

28. | ol 0dol C’J(vepc()ﬂoov the ways of men

29. | ol 0801 ToU avBpcdTou the ways (conduct) of the man
30. | T TEKVO KOl Ol TTOGTOAO! the children and the apostles
31 Tc;) 1spc§ Kol To:) O,I’ch Loérséhe temple and to/in the
32. TO(TS Bfﬁ)\Olg Tou Beou in the scrolls of [the] God

33. | TQV BfB)\oov Tou Beou of the scrolls of [the] God

34. | 0 BavaTos Tou avbpcatrou the death of the man

35. | Tols 0801s TOU ATTOGTOANOU | in the ways of the apostle
36. TO(TS (55075‘ TGV XTOGTOAWY | in the ways of the apostles
37. | To oaPPaTov kot al BiBAot | the Sabbath and the scrolls
38. | T&x Gé(BBO(TO( Kol ﬁ BiB}\og the Sabbaths and the scroll
39. | TOUS VOHOUS KOl TO 1EPQ the laws and the temples
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40. 6p¢0(vof1§ Kol TEKVO orphans and children

41. | TOUS OPPOVOUS Kol TOr TEKVOL | the orphans and the children
42. XplGTOG Kol Beov of Christ and of God

43. | UPVOL Kol \IJO()\uoi hymns and psalms

44, UUVOUS Kol \|JO(}\UO\35‘ hymns and psalms

45. | TOUS Upvous kol WaAuous the hymns and psalms

46. | UPVOUS Kol TOus \paApous hymns and the psalms

47. | o TTeTpos kol 0 XploTos [the] Peter and [the] Christ
48. | 0 kUplos Tou oaPPoTou the Lord of the Sabbath

49. | 0 kUp1os TV PIBAcov the Lord of the scrolls

50. | O epévos Tou Beou the throne of [the] God

51. | ol Bpovol TV Becdv the thrones of the gods

52. | ol BEB}\OI TV ATTOOTOAWV the scrolls of the apostles
53. | Tot Scdpar Beol kal XploTou | the gifts of God and of Christ
54. \tj/u\)og T(;) 68(;) hymn to [the] God

56. | 01 Ophavol TAV avBpwdITwV | the orphans of the men

56. | TOls OPHOVOLS TV KUPIwV | to the orphans of the masters
57. | @ NlKéST]UE O Nicodemus

58. | 0 U1OS KO TO TEKVOV the son and the child

59. | Ol V1Ol KOl TO TEKVO the sons and the children
60. | Tous Aoyous Tou BavaTou the words of [the] death

61. | O (’J(p)(é(yye)\og Tﬁg &B\jooou the archangel of the abyss
62. é(yyé)\ous Kol &pxayyé)\oug angels and archangels
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63. 5(2)p0( TOTg TéKVOlg gifts to the children

64. | SQpPO TG TEKVOV gifts to the child

65. | SCPOV TOIS ATTOGTOANOLS gift to the apostles

66. | TOlS SCIPOIS TV TEKVWOV for/to the gifts of the children
67. TOTS TéKVOlS Kol TOTS C,SX)\OIS to the children and to the crowds
68. | 0 Be0s TC 1EpoOV [the] God in the temple

69 | Epyous Tou BavaTou works of [the] death

70. Epya TV TEKVGV works of the children

71. Té(s‘ Bi[S)\OUS Tou BavaTou the scrolls of [the] death

72. | & TEKVE O child

73. | & TeKvOL O children

74. | o1 BiPAot TV Tekveov the scrolls of the children

75. | ol BEB}\OI TOU TEKVOU the scrolls of the child

76. ﬁ 516()\8KTO§ TV é(yyé)\oov the language of the angels
77. | ol SIGAEKTO TV TEKVOV the languages of the children
78. | Tar Spo kol Epyo Tou Beol | the gifts and works of [the] God
79.| 0 &yyerg KX O &pxé(yye)\og the angel and the archangel
80. | 0 Beos [the] God/god

81. | To Bnplov Tou oupavou the beast of [the] heaven

82. ﬁ (5565‘ TC:P (lEpc:l) the way to the temple

83. | Tas coPPaTous the Sabbaths/weeks
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